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VY crarti npoaHani3oBaHO MOMIJIKH, IO 3’BISIOTHCS B YKPATHCBKOMY MOBJICHHI CTYICHTIB-TIOJLSIKIB ITij
BIUTUBOM MOJIECHKO-YKPATHCHKOT MDKMOBHOI OMOHIMil, 3’SICOBaHO X THITH, 3aIIPOIIOHOBAHO LUIAXH TOJONAHHS.

Knrouogi cnosa: TMONbCHKO-yKpalHChKa MIKMOBHA OMOHIMIsS, aHaJi3 MOBJICHHEBHX ITOMHJIOK, MOBHA
iHTephepeHLis.

SBuie  MIKMOBHOI OMOHIMII, TOOTO JIEKCMKM JBOX 1 Oijgblne MOB, SKi
CIIBBIIHOCATBCSL Y IUIaHI BUPKEHHS IO MIpU OTOTOXKHEHHS 1 SIKI PO3PI3HSAIOTHCS B IUIaHI
amicty [7 : 123], nexani aktuBHime ctae 06’€kToM BUBYeHHs JHTBicTiB. 3 kit XVIII cr.,
30KkpeMa, 1788 p., Konm BHHILIA OJTHA 13 TEPIINX MPalb MPUCBSTYCHUX MPo0IeMi MIXKMOBHUX
JICKCHYHUX BiIIIOBITHIKIB OMOHIMHOTO XapakTepy B (paHITy3bKiil Ta HiMEUBKiii MoBax[§ :
219], 6ibmiorpadis 3 IHOro NHTAHHSA NOOUIBIIATIA HE HA OJHY COTHIO TMO3HWINH, a
PI3HOACTIEKTHUM JIOCHI/DKEHHAM CaMOTrO SIBHIA TPHUCBATHIA CBOI PO3BIAKH YHUMAJIO
TIPOBITHUX €BPOTICHCHKUX JIHTBICTIB, cepen akux P. JIibix, XK. XKumsepoH, A. Meiiep-JItoOke,
1. bammi, JI. BymaxoBcrkuit, O.Ilotebns, P. Bymaros, O. Axmanosa, O. Pedopmarcekuid,
B. Bunorpanos ta iH. Ilpuckopenns y cepenuni XX CT. HayKOBO-TEXHIYHOTO IIPOTpecy,
aKTHBi3aIls iH(pOpMAaIiHHO-KOMYHIKATUBHUX TMPOIECIB 3YMOBWIIM IIIBUILICHY MOTPEOy Y
BUBUYCHHI 1HO3EMHHX MOB Ta IIEPEKIIa/li HAYKOBOI 1 XyJI0)KHBOT JITEPaTypH, a [[e B CBOIO YEPTy
aKTyai3yBalio BHBYEHHS MDKMOBHOI oOMoOHimii [7 @ 122]. B ykpaiHicTHIi Takox
chopMmyBajacs BIlaCHA IIKOJa JOCHIMHHUKIB wiel mpoOiematuku. IIuTaHHS MIKXMOBHOI
OMOHIMII, HacammepeZ, y OJM3bKOCIOpIHEHMX MOBax pO3MJAJald Yy CBOiX Hpaisx
M. Kouepras, H. 3acnasceka, B. Axynenko, JI. ByGueitauk, O. ITanamapuyk,
B. PycaHiBchKkmMii Ta iH., 3’SBHJIMCS PO3BIOKH, MPUCBSIYCHI YKPATHCHKO-POCIHCHKIM,
YKpaTHCHKO-9eChKill Ta YKpaiHCHKO-TIONBCHKIA OMOHIMIi, BUHIILUTO KiIbKa JICKCHKOTpadiqHIX
npaus [2; 3; 4].

HesBaxkatoun Ha Te, 110 SIBUIE MI>KMOBHOI OMOHIMII yXe ITOHaJ{ CTOJITTS! aKTHBHO
BUBYAETHCS SIK B TEOPETUYHOMY, TaK 1 MPAKTHYHOMY aclieKTax, MpoTe OaraTto MUTaHb J0Ci
3aJIMIIAOTHCS HEBUPILICHUMH, SIK X04a O caM TepMiH «MIKMOBHI OMOHIMI» Ta #oro oocsr.
®daxiBIli BKa3yiOTh, II0 y HAYKOBHUX POOOTaX Ha MO3HAYCHHS HA3B MOBHOI YM YaCTKOBOI
(hopmMasibHOT OIIOHOCTI CITIB PI3HUX MOB IPHU 1X CEMaHTUYHIH BIZIMIHHOCTI BAKOPHCTOBYIOTh
PI3HI TEPMIHU: «Panbuusi Opy3i nepexiaoaua, OMAHIUG] MINHCMOBHL NOOIOHOCI, MINCMOGHI
OMOHIMU, MINCMOBHI NAPOHIMU, MIJDCMOBHI CUHOHIMU, MIJDICMOBHI NOJICEeMU, NOMUTKOB] abO
HenogHi JeKCuyHi napaneni, Qanbuiugi exsigaieHmu, nces0oiHmepHayionanrizmu 1a 1. [7
123]. Toi#i dakT, 110 BaXKKO 3HANTH TEPMiH, KU OM OXONMB YCi BHUSBH OIHCYBaHOTO HUM
SBUIIA, CBIAYMTH MPO HOTO CKIJIAIHICTH Ta HEOOXIJHICTH MMOIIYKY TakWX IIIXOMIB B HOTo
iHTepnpeTarii, sIKi 6 JOMOMOTIM YHUKHYTH HEOHO3HAYHOCTI.
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OcTaHHIM YacoM JOCI/PKEHHS MIKMOBHOI OMOHIMIii 3HOBY HAOyJIO aKTyaJ bHOCTI.
AKTHBI3alis €KOHOMIYHHX, KyJbTYPHUX, HAYKOBHX Ta OCBITHIX 3B’S3KiB MiX Jep>KaBaMH,
po3mmpeHHs chep MIKKYIBTYPHOI Ta MIKOCOOMCTICHOI KOMYyHiKamii BioOpaskaeTsCs i Ha
MOBHOMY piBHI, NPH3BOAWTh 1O BUHHUKHCHHS HOBHX B3a€MOBITHOCHH MK MOBHHMH
cHCcTeMaMH, 30KpeMa, i 10 Mi>KMOBHOI OMOHIMIi.

MiKMOBHI OMOHIMH YacTO CTalOTh CEpHO3HOI0 TIEPEHIKOAOI0 B  CHTYyamii
MDKKYIIBTYpHOI KOMyHiKamii. MalOyTb, KOKEH MOXKE NPHUraJiaTH BHITAIOK i3 BIIACHOTO
JIOCBIJTy, KOJIX TIO/IiOHI IO PiTHOT MOBH CJIOBA B PO3MOBI 3 iHO3EMIIEM BHOCHIIU HESCHICTh YU
CTaBaJlM NPUYHMHOIO Hemopo3yMiHHs. [Ipukinanom Moxe OyTH CHTYyalis, KOJIM YKpaiHelp He
3yMiB KYNUTH KapTOIUll Ha y30erbKoMy 0a3api, OCKUIBKM TaMTEIIHi MpOJaBILi MOCTIHHO
Kaszaii oMy Hema, 110 HACTIPAB/i y30€eIbKOI0 MOBOKO 03Hauae wo? [6 : 183].

JloCHiJHUKY BKa3yIOTh Ha SIBUILE JiHEGICIUYHO20 UWOKY, SIKE MOXKE BUHUKHYTH MPU
CNIKYBaHHI 3 HOCIIMM IHIIMX MOB — CTaH 3JIUBYBaHHs, CMiXy a0o, ripiie, copomy Bin
MOYYTHX 3 YCT iHO3EMIII CIIB YU (pa3, sKi CIIB3BY4YHI TBOIH pigHiid MOBi. Tak, «Typeupke
BYXO» B YKPaiHCbKOMY MOBIICHHI BUXOIUTH cijoBa Kulak, mo mo-TypenpkoMy o3Ha4ae
«Byx0», bardak — BianmoBinHUK YKpaTHCHKOTO «CKIsTHKAY, hayan — ykpaiHcbke «iaHiy, Sir, 1o
HO-TYpeLbKOMY O3Ha4yae «TaeMHHIT», hata — «mommikay, yazik — «ukona, sxanby» [8 : 221.
IHOmI peakmii Ha MOYYTi 3 yCT iHO3EMIIIB CIIOBa MOXXYThb OYTH HE TaKMMHU IO3UTHBHHMHU.
Hanpuknan, HeWTpaibHe YKpaiHCbKE —CHiIKy6amucsi 3aCTaBUTh HISKOBITH — HAIIOTO
TIOJILCHKOTO CIIBPO3MOBHUKAY, @ pyxamucs — 4eChbKOTO ab0 CIIOBALILKOTO.

MDKMOBHI OMOHIMH YacTO CTalOTh IIPUYMHOI0 TOMMWIOK Yy JIeKCHKOTpadidHii
MPAKTHIl Ta HEOKOBUPHOCTEH MPH MEPEeKIIaai, OCOOIMBO Y BUMAIKY OJU3BKOCIIOPIIHEHIX
MOB. XpecToOMaTiHHUM CTaB y)Ke MPUKIIAJL MePeKIIaabKoi MOMUIKH, 10 BUHHUKJIA BHACIIIOK
pociiicbko-0oarapchbkoi MiXXMOBHOT oMOHIMiT, HaBeneHui y kuu3i C. Biaxos Ta C. ®ropiua
«Henepexnagae y nepekiami». Pocilicbky (pasy «B BO3LyXe MaxJ0 CHPEHBIO U MOPXaH
6a004KM» Mepekiafadi BiATBOPHIN OOJITapChKOIO SK «BBB Bb Bb3/IyXa MUIICIIC HA CHPEHE
mppxaxa 0abwdkm». KOMIWHICTE TomsATae y ToMy, o OONT. cupeHe o3Ha4dae «OpHH3a», a
nopxana 6abuuku «6abyci, mo GupkaroTh» (poc. «Imopxaroliue crapyikny) [6 : 184].

OpnHa i3 IPUYMH MOSIBH MDDKMOBHHX OMOHIMIB, SIK i OMOHIMIB 3arajoM, — po3maj
KOJMIIHBOT 0araTo3HayHOCTI cloBa. Jluimie 3pigka BOHM BHHHKAIOTh B  Pe3yJbTaTi
BUIIAJIKOBUX 30iriB, y OLIBIIOCTI BUMAJKIB Y CIIOPIAHEHUX, OCOOIUBO OJM3bKOCTIOPIIHEHUX
MOBax OMOHIMaMH CTalOTh CJIOBA, SIKi «BHUPOCIIU» 3 THX CaMHUX €THMOHIB Ta apXeTHIHHX
KOHIIENTIB. [3 INIMHOM Yacy ceMaHTHKa KOJHCh OJHOKOPDEHEBHX 32 IOXOJDKEHHSIM CIIiB
3MIiHWIAcS B PI3HUX MOBax, MPOTE SICPHI, KIIIOYOBI CMHCIIOBI KOMIIOHEHTH IPOJOBXYIOThH
BIZIOOpaXkaTH CHUIbHI KONKUCh MOHATTA. ONMcaHe B JIHIBICTUYHIA HAyIll TaKOX SBHIIE
MDKMOBHOI aHTOHIMIi, 800 €HaHTiOCEeMil, KOJIM 3HAUYEHHS KOJIUCh CITUTLHHX CIIIB PO3XOSITHCS
HACTUIBKH, 110 B Pi3HUX MOBaX MOYHHAOTH NO3HAYATH IPOTHIICKHI 32 CEMaHTUKOKO HOHATTSL.
SIK MpUKIaIM eHaHTioceMil YacTo HaBOITH CJIOB’SIHCHKI JISKCEMH Ha TIO3HAYCHHS 3araxy:
poc. 6oHsimb, YKP. 6oHsmu, ONp. eaneys, OONT. goHs (<*Vonja «3amax») MarOTh 3HAYCHUSI
«HETIPUEMHHMIT 3amax» Ha BiMIiHY BiJ 4ec. VONE, CJIOB. VOria, Moybe. W07 Ha MO3HAYCHHIMH
HelfTpabHOrO 3amaxy abo HaBiTh apomary?. ITpoTHIEkKHI 3HAYEHHS MAIOTh POCIHCHKO-
YKpaiHCBKI  OMOHIMH  ypooiueblii  Ta 6pooiusuii (TakoKk TOJbC. wuroda «xpaca,

! Inmi npuKnagM BUHMKHEHHS KOMYHiKaTHMBHOTO HuckoMdopTy auB. [5 @ 214].

2 Tloni6HO fAK y CUTYaIii 3 YKp., poc. 3anax, 6Ip. nax Ta mojsC. zapach, ski Mo3HAYalOTh HEHTpajbHE BiTUyTTs
3araxy B3aralli, YeChbKH Ta CJIOBAlbKHI BIAIMOBIAHUKK Zapach MarOTh 3HAYEHUS ,,HENPUEMHHUIT 3arax, CMOPiI».
Taky camy CeMaHTHKY MalOTh 1 OXi/Hi Bix 1{0OT0 citoBa: uec. pachnouti, cioair. pachnuti [6 : 184-185].
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MHJIOBUIHICTB), YKpAiHChKO-4eChKi uepcmeuii Ta cerstv (mop. uec. Cerstvé upeeny vosiavy
chléb). TTonbcbke % coBo czerstwy, KpiM moaiGHOTO 10 YKPAiHCHKOTO 3HAUCHHS «HECBIKHID)
(czerstwy chleb, czerstwe pieczywo), mMae TakoX 3HAYeHHs «3IOPOBHiA, MimHUI». Tomy
monmbchka (pasa czerstwy staruszek Ha mowaTkax MOXKE BHKIMKATH B YKPaiHCBKOTO
CIIIBPO3MOBHHKA IICBHE 3/[BYBaHHS.

[Nonbcpko-yKpaiHCBKa OMOHIMIS cTaja 00’€KTOM BHBYCHHS JIHTBICTIB HETABHO.
30kpema, SBHUINE 1€ MPOAHATI30BaHO HA CHHXPOHHOMY i ITOYACTH AiaXpOHITHOMY 3pi3ax y
CIIOBOTBIDHOMY, ETHUMOJIOTIYHOMY Ta JIEKCHKO-CEMaHTUYHOMY IUIaHI y KaHAWIATCHKIN
mucepramnii M. beanax, a Takox B MoHOrpadii, 1o Buiinuia Ha 11 ocHoBi [1; 9]. Jlocmigautis
3alpoNoHyBajla TaKi JIEKCMKO-CEMaHTHYHI THIM MOJBCHKO-YKPAiHCBKUX OMOHIMIYHHX
OITMHUIIH (B PO3psIaxX iIMCHHUKIB Ta MPUKMETHHKIB):

1) mOBHI TOMOTE€HHI MIXKMOBHI OMOHIMH — I1€, SIK MPABHUJIO0, OJJHO3HAYHI OMOHIMIYHI
napH, siki ab0 IMOBHICTIO PO3IMIIUTICS Y CEMaHTHI, IK-TO, YKP. 0epoicasa «anapart MoJiTHIHOT
BJIQJIM y CYCIIIBCTBI» — MoJibe. dzierzawa «openja 3eMiti», YKp. 00caoHutl «IKUii BUKITUKAE
nocany» — nonbe. dosadny «wilHui, BUpa3HHM, CHEPTIHUI), YKP. puxauti «KpUXKuil abo
po3cUImyacTHily — TONbC. FYCh#y «WBHAKWIA, paHHI», YKp. wum «PYy4HHUA IpeIMeT
CTapOBHHHOTO BIifiCBKOBOTO 030pPOEHHS», «IIOCh € OIUIOTOM, MPHKPUTTIM, 3aXHCTOM» —
TOJIBC. SZCZYt «BepIIMHA TOPW», «HAHUBHIIHHN CTYIIIHB»; a00 MO3HAYAIOTh pedepeHTHI chepH i
MArOTh CILUIbHY BHYTPILIHIO (OpMY, HATIPUKIIA, YKP. HCUBHICIb «CBIACHKI TBAPUHHM, TITULISH
— ZYWNOS¢ «IpOIOBOJBCTBO, Xapdi»; YKp. Ougan «pim M’sSkux MeOmiB» — mosbe. dywan
CKUIIUMY; YKP. Xapakmephuii «BIACTUBUI NEBHIH 0C001, IPEMETY, SBUIIY», KIIPUTAMaHHHH,
SICKpAaBO BUpaKeHHWi» — mojibe. Charakterny «BimBakHWil», «pilIyduii»; YKp. ceimauys
«4HCTa CBITJIa MapajgHa KiMHAaTa B OyJUHKY»; «HEBEJIMKAa KIMHAaTa y BEPXHill 4YacTUHI
OymuHKY» — ToJibe. swietlica «kimy6», «Mmiciie B KO IS BIAMOYUHKY ITICIIS 3aHAThY Ta iH.

2) 9acTKOBI TOMOTCHHI OMOHIMH, 1[0 BUHHUKAIOTH Y TPOIECi BTOPHHHOT HOMiHAIII{,
BUDIRHSIOTECSA ~ CIIBBIAHONICHHSAM Ta  I€papXi€l0  JIEKCHKO-CEMaHTHYHHX  BapiaHTIiB
MOJTiICEMaHTHIHOTO CJI0Ba. JIOCIiTHUIIL BUALIAE KilTbKa TUITIB TAKHX OMOHIMIB, 30KpeMa, TakKi,
IO BUHUKIHM B pe3yiabTaTi MeTaQOPUYHHX, METOHIMIYHMX Ta acOUiaTHBHO-ACPHUBAIliIHHIX
HEePEHECeHb: YKP. Mmyuia «TiNo 3a0MTOT TBAPHHU», PO BEJHMKE IIalKe TLNO JTIOAUHUY —
nosibC. tUSZa «OrpSIIHICTBY», Y MOJBCHKOMY CIIOBI {ChOrZ, KpiM CHIJIBHOrO 3HAYEHHS 3
YKpaiHCbKUM mXip «TBapWHA», BUHUKIM HEKOPEJIATHBHI 3 YKPAlHCHKMM 3HaueHHs «00srys3,
CTPAaxXOII0JI0X»; TIOPYY 3HAYCHHSM «IyXOBHH MY3HYHHUI ITHCTPYMEHT MPOIOBryBaToi (hOpMI»,
CIUThHAM JIIS OMOHIMIUHOI Tapu mpyba — trgba, monbChbKWii BIMNOBINHHK Mae Ime
3HAYCHHS «XO0OT y CJIOHA»; UM TiNepO-TIMOHIMIYHMX BIIHOIICHHSX: YKP. )YJC «HEOTpYiiHa
3Misl CepEeTHBOTO PO3MIPY», TOAI SIK TIOJIbC. WgZ KPIM 1IOTO IT03HAYA€E TAKOXK 3Mil0 B3araji Ta
TEXHIYHUH T'YMOBHUH IIUIAHT; YKp. 06i0 «IBOKpHJIA KOMaxa, JMYMWHKH SIKOT MapasuTyiOTh B
OpraHi3mi pizHHX TBapuH» — HoJIbC. OWad «kiac — komaxm» Ta in. [1 : 9-10].

[onibHy Kracudikamito MOIECHKO-YKPaiHCBKHX MDKMOBHHAX OMOHIMIB Ta TApOHIMIB
npornonye 1. KoHoHeHko. Y nepenmoBi 10 «YKpaiHCHKO-TIOJBCHKOIO CIIOBHHKA MIKMOBHHX
OMOHIMIB Ta IMAPOHIMIBY» JOCIITHUI BUIULIE TaKi CEMaHTHYIHI THITH TAaKUX mmap: 1) cioBa, sKi
PO3XOMAThCA 32 CBOIM 3HaueHHsAM (abo0 3a BciMa 3HAYEHHSMH, SKIIO CIOBO ITOJIICEMIYHE),
HANPUKIIAL, yauika — Czaszka; 2) ciosa, SIKi PO3PI3HAFOTHCS JIHIIIE OKPEMHMH JICKCHIHUMHU
3HAYEHHSIMH (SIKIIO X04a O OJIHE CIIOBO MapH MOJIicEMiUHe), HAMp., cenapayis — Separacja; 3)
CIIOBA, SIKi BXOJUITh JI0 OJIHMX JIEKCUKO-CEMaHTUUHHX TPYII, ajle 03Ha4aloTh Pi3Hi IpeaMeTH
yM SIBUINA, HAmp., Momuas — MOtyl; 4) cioBa, 10 pPO3XOAATHCS 32 CTHIICTUYHHMHE
xapaktepucTHKamu 2yoa — geba [3 : 6].
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Bigomo, 110 Mi>KMOBHI OMOHIMH CTBOPIOIOTh YMMAJIO MEPEIIKOJ NMPH ONaHyBaHHI
iHozeMHOT MOBH. OcCoOMMBO TOCTpO TIII mTpobieMa BiAIyBa€ThCI TPH BHUBYCHHI
ONM3HKOCTIOPITHEHUX MOB, SK y BHIIAJIKY MOJBCHKOI Ta YKpaiHCbKOI MOB. BIi3bKicTh, 4acTo
CHUMETPUYHICTP MOBHHX CHCTEM, 3 OJHOTO OOKy, TIOJETIIye TIOJIbCHKIM CTYACHTaM
OIIaHyBaHHS CIOPIAHEHOI YKPATHCHKOI, IPHUIIBUALIY€E HAOYTTS HOBUX MOBJICHHEBUX HAaBHYOK,
BOJIHOYAC CTAE JOJATKOBUM YHHHHUKOM HETATHBHOTO TpaHC(Epy 3 piAHOT MOBH.

3acBO€HHA TMOJBCHKO-YKPATHCPKUX OMOHIMIYHHX Tap Iepmoro Ttumy (Ti, sKi
MIOBHICTIO PO3XOJATHCS y CEMAHTHIL) HE BUKJIMKAE y CTYJEHTIB OCOOJIMBHUX TPYAHOIIIB. YkKe
3 IEpILIMX 3aHATh BOHM JIETKO 3araM sITOBYIOTh PI3HUILII MiX TOJILCHKO-YKPAaTHCHKMMH MTapaMH
Ha 3pa3ok dywan — ousan, jezyk — szux, druzyna — opyorcuna, Kijanka — kusnka, sklep — cxnen,
czaszka — uawxa, OWOC — ogou, portfel — nopmepens, Urok — ypox, magazyn — maeaszun, arbuz
— eap6bys Ta iH.

3HayHO OublIe MPOOJIeM BHUHHMKAE 13 KOPEKIIEI MOMHJIOK, IO BHHHMKAIOTH Yy
BXXHMBaHHI OMOHIMIYHHX Iap JAPYroro TWmy 3rigHo 3 Kiacudikamiero 1. KoHoHeHKO UM
YJacTKOBO TOMOTCHHIX 3a Kiacugikamiero M. bemHax, ToOOTO TakuX, 0 BiAPI3HAIOTHCS JIAIIIC
OKPEMHMH JIEKCHYHUMH 3HAa4eHHAMH. YacTKoBa CEMaHTHYHA CHMETpis TakuxX Iap,
HAKJIAaaHHA OKPEMHX JICKCHUYHHMX 3HAUYEHb CIIOHYKa€ /10 aBTOMATHYHOTO IIEPEHECEHHS U
HINX, «TIPUCHILIE» MUIBHICTh 10 CEMAaHTUYHNX HIOAHCIB.

Ocb KiJIbKa NPHUKIIAIIB CTIHKMX MOMHJIOK 13 MOBJICHHS HAIlIMX CTYJICHTIB, IPUYNHOIO
SKUX CTajla YaCTKOBA CEMaHTHYHA aCUMETPisl B OMOHIMIYHHUX Tapax.

*Ompumysamu nenciio — y TOJBCHKIM MOBI CIIOBO PENSja Mo3HAYa€e OIUIATY B3arai,
TUIATHIO, B YKPaTHCBHKI MOBI 3HaYEHHS IIbOTO CJIOBA 3BY>KEHE JI0 «IPOIIOBOTO 3a0€3MeueHHs,
SIKe BUJIAETHCS, 3a3BMYAi [IOMICSIYHO, Y BCTAHOBJICHUX 3aKOHOM BHUIAJKaX (B pasi cTapocTi,
iHBaigHOCTI TOMIO)» [3 : 195].

*HapooHi batiku — nonbcbka cinoBo bajka mae 3HaueHHS «pO3MOBITHUIT HAPOIHO-
MOSTHYHMN a00 JiTepaTypHO-MMCEMHHUHA TBIp TPO BUTaJaHI MOMil, KazKa», TOMdi, SIK B
YKpaiHChKil — e «HEeBEIUKHI BipIIOBAHHI TOBYATIBLHHI TBIP aIeropuIHOro 3MicTy» [3 : 22].

*Bucokuil pigenv iHmenicenyii — yKpaiHChKa JICKCEMa iHmeniceHyis Mae 3HaYCHHS
«JTFOTX PO3YMOBOI TIpalli, 0 MAIOTh CHELiallbHI 3HAHHA 3 PI3HHUX Traiy3ell HayKH, TeXHIKH 1
KyJIbTYpu», 1i HOJILCHKMI KOPEJAT JIMIIEe YacTKOBO BIATIOBINAE YKPAiHCHKOMY, OCKIJIBKH
MO3HAYAE II1e i «3IATHICTH JIFOAUHH JyMaty; inTenek™ [3 1 120]. ymaro, mo Aemo BiaMiHHe
BiJl YKpaiHCHKOTO 3HAYEHHS BKJIAJAIOTh MOI CTyINEeHTH Yy bpa3y: Lle Oyowce inmenicenmua
JIOOUHQ, OCKIIBKH TOJIBC., inteligentny — e Hacammepen «To#, BOJIOi€ IHTENEKTOM, BUSBIISE
IHTEJIEKT, PO3YMHHI», TOIl SIK IMO-YKpailHCbKOMY 1€ TaKOX <«BJIACTUBMH IHTEINIIIeHTOBI,
inTenireHiii». CeMaHTHYHI HIOAHCH, HE 3aBXKIW YCBIJIOMIIIOBAHI HAIUMH CTYACHTaMHU
BipisHsr0TH NONBC. To bardzo sympatyczny facet Ta ykp. Bin dyorce cumnamuunuii xioneys,
OCKUIBKM CIUIBHOTO Ui 000X MOB 3HAa4YeHHS <«IKMH BHKJIMKAa€ CHUMIIATIIO, TPHUXWIbHE
CTaBJICHHS 10 ce0e», YKpaiHCHKMII BIIMOBITHUK Ma€ IIe HEBJIACTHBE JUIS MOJLCHKOI MOBH
3HAUCHHS «IIPUEMHUHA, MIIAH, IPUBAOINBHUI.

*Axmyanvua cumyayis y 3HAYCHHI «TeTepimiHsA cutyamis». KpiM croimbHOTO UIs
000X MOB 3HAUCHHS «BKJIMBHH, ICTOTHWMI JUI1 TEBHOTO 4acy, SKHH BIATIOBinae
HaHBXITMBIIIAM BHMOTaM 1 mMOTpe0bam CydacHOCTi», B TOJBCHKiii MOBi cmoBo aktualny
BKHBAETHCSI TAKOXK B 3HAUCHHI «IIICHUID», «TenepilHiii, HasBHUI» [3 : 17].

*Heoaeno apmucm nomep (Humocs mpo €xu HoBOCUTECHKOT0) — Y TMOIBCHKIN MOBI
3HA4YeHHs cjoBa artysta mmpime i, KpiM ABOX CHUTBHHMX 3 YKPaiHCHKOIO 3HA4EHb «TOH, XTO
MyOTiYHO BUKOHYE TBOPU MHUCTEITBA (aKTOP, CIiBaK, My3UKAaHT)» Ta «TOH, XTO TOCST BUCOKOT
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MalCTepHOCTI B Oy/b-sKil ray3i, MUTELb), BYKUBAEThCS 1€ i B 3HAYEHHI «TOH, XTO IPaLtoe
B [IapuHi 06pa3oTBOpUoro mucrenrsay [3 : 20].

* neoaeno saxinuue xypc ninomis. Cnosa nitom — pilot B 060x MoBax
TIOJTICEMAaHTHYHI 1 3HAYHOIO MipOIO TIOKPHUBAIOTHCS, 30KpeMa, Y 3HA4YCHI «IbOTYHK, TOH, XTO
Kepye JITAIbHIM amaparom». Bommouac mosbc. pilot — mme Takox «rim, TPOBIOHHK, KUt
CYIIPOBOJIKYE €KCKypCii , omiKyeThest Hummy [3 @ 204].

*A1 ne 6Y8 Cb0200HI Ha AeKyiax. 3ycmpinemocs nicis Aekyiu. Y wxoni s 110oue nexyii
3 icmopii 3pobumu nexyii 3amMicth A He 0Y8 CbO2OOHI HA 3aHAMMAX. 3YCMPIHEMOCs nicis
3anams. Y wikoi s 1ooue ypoku icmopii. 3pobumu domawne 3as0ants. SIKIO B YKpaiHCBKIH
MOBI Jiexyisi — 1Ie HacaMIlepe]] «yCHa Mojia4ya HaB4aIbHOrO MpeIMeTa BUKIIAIaueM y BHILIOMY
a0 cepesHbOMY CIICIiaTbHOMY HaBYAIBHOMY 3aKjaji, MyOJiYHE YMTAHHS Ha IIEBHY TEMY»,
TO y MONbCHKiH MoBi cnoBo lekcja mae i iHun, BimCyTHi B YKpaiHCBKil, 3HAYCHHSL:
«HaBYAJIbHE 3aHATTS; YPOK», «IOMAIIHE 3aBaanHs» [3 : 148].

*B maeasuni A Kynyro neyugo. IIpmduHOI0 IIi€1 9acTOi HMOMIUIKHM — YyKpaiHChKa
JeKceMa neuugo, SKy CTYASHTH 3HAIOTh YK€ 3 MEepIIMX 3aHATh, NPOTE HE 3aBXKIH
HaM’sITafoTh, [I0 TO3HAYa€ BOHA JIMIIE «KOHIWTEPCHKI BUPOOW», TOHi SK PIECZywo B
MOJBCHKIM MOBI Ma€ 3HaYHO MIMpIINE 3HAYCHHS 1 BIANOBiNA€ YKPaiHCBKOMY «XJI1000YII0UHI
BUpoOu» [3 : 198].

*S xiba cboeooHi 0o mebe ne npuudy. OmHa 13 HAWCTIMKINIMX TIOMHUJIOK B
YKpaiHCHKOMOBHIH MPaKTHII MOJILCHKUX CTYACHTIB, 3yMOBJICHA CEMaHTHYHOIO aCHMETPIEI0
OMOHIMIUHOI mapu xiba — chyba. YKpalHCBKHI KOPENAT, X0ua i MEPEeTHHAECTHCSA B YACTUHI
3HaYeHb 13 MOJILCBKMM OMO(OHOM, MpOTe B MOJAJbHOMY 3HAU€HHI, sike O BiANOBINAIO
YKpaiHCBKOMY Mabymb, negno, He BKUBaEThCs [3 1 291].

[MincTynHicTh MIDKMOBHMX OMOHIMIB B TMpOLECI BHBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH
BUSIBIIETHCS 1 Y TOMY, IO HABiTh IPH CEMaHTUYHIN BiIMOBIAHOCTI CIIiB B 000X MOBaX, IXHI
CIOJTYyYyBaHICTh B KOXKHIN 3 HUX MOxe OyTH pi3HOI0. Hampukias, noischKii jgekceMi SPOsob,
3HAYCHHS SKOI B OCHOBHOMY BIATIOBiTa€ YKpaiHCBKiM cnociO, BIAacTHBa MPH LEOMY iHIIA
BAJICHTHICTB, IO 1 TIPU3BEIIO 10 TAKUX MOMUIOK Y MOBJICHHI HAIIUX CTYACHTIB: *pobumu Ha
@panyysvruii cnocib — noinbe. Na francuzki Sposéb, mo-ykpaiHchku «poOUTH Ha (paHIly3bKHi
MaHep, Jan», *poboumu ¢ iHwul cnocié — noisc. W NNy SPoseb, ykp. «mo-iHmomy», *ue
cnoci6 3pobumu, 3anam ’smamu — mosse. Nie SPosob zrobié, zapamigtad, ykp. «HEMOKIHBO
3poOuTH, 3amam’sarati». Pi3HHII Yy CIOJy4yBaHOCTI CTajd TAaKOXK HPUYMHOI ITIOMMJIKH:
*nepwiuii 3 bepezy B 3HAUCHHI «IIEPIIHH 3 Kpalo, TI0 MOPSAKY, KpalHii».

Jly>xe BaXXJIMBO 3BEPHYTH yBary CTYJCHTIB Ha MDXMOBHI OMOHIMH-(pa3eosIori3my,
aJKe PO3XO/KEHHS B IXHIH ceMaHTHIII Moke OyTH KapauHambHHM. Cepel MOJBCHKHUX Ta
YKpaiHCBKUX CTIMKMX CIIOBOCHOJIy4€Hb 3YCTPIYalOThCSl TaKi, SKMM BJAaCTUBAa YacTKOBA
CeMaHTHYHA CUMETPisi, KOJIM YaCTHHA 3HAYCHb HAKIANAETHCA, K y IpHKIani: Baskka pyka y
K020. XTOCh IIyXe CHJIbHUI 0e3 OCOONMBHX 3yCHJIb MOXKE OoJside BHApHUTH. ¥V 600i1 Oyia
sasicka pyxa. Ciezka reka. 1= Baxka pyka. Ojciec mial/ cigzkg reke. 2. Cysopa
JMKTatopchka Biana. General sprawowaf wladze cigzkg rekg. 3. BiacyTHiCTh BIIpaBHOCTI y
yomych. W filmie wyczuwa sie cigzkg reke rezysera [3 : 308], a Takox Taki, 3HAYSHHS SIKHX
nijkoM Bimmine: Boui siroam — (Daphne L.) YarapuukoBa pocinHa 3 OTpyHHAMH SITOIAMH,
10 BHKOPHMCTOBYETHCS JJIsi BUTOTOBJIEHHS JIiKiB; mosbsc. Wawrzynek. Wilcze jagody —
(Atropa belladonna). Tpas’siHricTa OTpyiiHa POCIMHA POJUHH MACIBOHOBUX; OeJIaIoHHa [3 :
311]; T'pustn 3eminr0. JIoKIagaTH BCIiX 3yCHiIb, POOUTH BCE MOXIUBE. Dymbonicmu 2pusiu
3emio, wob nepemoemu. Ilonimux mae epusmu 3emuro, wobd sunpasoamu 008ipy ubOOPYIs.
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Gryz¢ ziemie, posm. Byt MeptBuM, NexaTd B MOTWIL. Wigkszosé jego rowiesnikoéw juz
dawno gryzie ziemie [3 : 312]; Matu ay6a, suesaxca. 1. Ilomeptn abo 3aruuyTu. Jin mas
ny0a, a BoHa Buiinuia 3ami Bapyre. 2. [lpunumauTH cBOE icHyBaHHS. [lonyaspHuil caum
necnodisano das oyba. Daé deba, 3act. Brextn. Chiopak daZ deba [3 : 312]; 3oa10Ta pyuxa,
pinko. 3momitika. Kaowcyms, wo eona 3oroma pyuka. Zlota raczka. XTochk KMITIHMBHIA,
CIIPUTHHH y pobOTi; TOM, XTO BMi€ BCe 3p0OWTH, BiIpeMOHTYBATH, 30510Ti pykuto Pan Tadzio
to zlota rgczka. Wszystko potrafi zreperowac [3 : 312]; 3 cepuem. Cepauro, 3 THiBOM, 3i
3MiCTIO. [0u crodu mepwyiti, - 3 cepyem Kunye suxosamens. LlJo mobi He 0o eénodobu? — 3
cepyem cnumas ogpiyep. Z sercem. CymiiHHO, JT0OpPOCOBICHO, perenbHO, oxoue. Ksigdz
podszed? do sprawy z secem. Wykonywac z sercem swojg prace [3 : 314-315] Ta in.

MiKXMOBHa OMOHIMIsl, OCOONMBO NpH BHBYEHHS OJM3BKOCIIOPIIHEHHX MOB, SK-TO
MOJIbCbKA Ta YKpaiHChKa, CTBOPIOE YMMAJIO TPYAHOILIIB i CIIPUYUHSE OaraTo MOMMIOK B
YKpaiHCHKOMY MOBJICHHI TNOJBCBKMX CTYAEHTIB. [IpydyoMy Taki NOMMIIKM MalOTh CTIHKHI
XapakTep, BaXKO IIJAIOTBCA KOPEKIil, 3aJMINAIOTHCS HABITH HA MPOCYHYTOMY eTami
BHBYCHHS YKPalHCHKOI MOBH, a X eNiMiHallisl BUMarae TPUBAJIOI Ipalli, YaCTUX ITOBTOPEHb,
cremianbHO MimiOpaHuX BmpaB. MeTa BHKIagada — pPO3OYIUTH «CEMAHTHYHY MIUTHHICTH)
CTYZICHTIB, BUPOOUTH Y HHX HAaBHYKH KPUTHYHOTO CTABJICHHA IO «MOBHHUX IOIIGHOCTEH».
Bapro crierianpHO MpairoBaTH HAJI HAYACTIIIMMA TIOMIJIKAMH, BKa3yIOUYH Ha BiAMIHHICTD Y
BXKMBaHHI YKpaiHCHKUX Ta MOJICHKUX BiAMOBIIHUKIB. Hait6inbi eeKTHBHUMH,0CO0IMBO Ha
MOYaTKOBOMY Ta cepelHbOMY piBHAX (A1-B2), sik mokasye A0CBij, € BIpaBu Ha MEpeKia.
Jlesiki pakTUKU PEKOMEHAYIOTh NPOBOJMTH CIIEIialIbHI 3aHSATTS 1 CeMiHapH JUIsl CTY/ACHTIB-
¢inoyoriB, mpucBsYeHi NpoOiemMi MIXMOBHOI acuMeTpil 1 JekcH4Hoi iHTepdepeHui,
JDKEpEJIOM SIKOi Ha JISKCUYHOMY PiBHI € MKMOBHI BiJITIOBITHUKM OMOHIMIYHOTO XapakTepy,
0CO0JIMBO B CHUTYyaIIil OJM3bKOCTIOpiAHECHUX MOB [7 : 126]. Jluiie BiAMOBIIHO OpraHi3oBaHU
JIUAAKTUYHUHA MPOLEC TO3BOJHTH CTYyJCHTAM HaOyTH HaBUYKH NMPABUIBHOTO YKPaiHCHKOTO
CIIOBOB)KHMBAHHS Ta 3pOOHTH iX aBTOMaTHUYHUMHU.
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A phenomenon of interlinguagl homonymy, i.e. a match of outer form of words of two different
languages, is becoming more oftener the object of study by linguists. It is known that interlingual homonyms quite
often become an obstacle in situations of intercultural communication, the cause of mistakes in lexicography and
poor translation especially among cognate languages.

Polish and Ukrainian homonymy have become the object of study for linguists quite recently. This
phenomenom was analysed on a synchronous and partly on diachronous levels in M. Bexnax’s monograph
presented in “Ukrainian Polish Dictionary of Interlingual Homonyms and Paronyms» by |. Kononenko. Both
scholars single out such semantic types of Ukrainian Polish homonyms: 1) the ones whose meanings are totally
different, e.g., Ukr. uawxa (cup) — Pol. czaszka (skull); 2) the ones that differ in some lexical meanings, e.g., Ukr.
cenapayisn — Pol. separacja.

Our experience of teaching Ukrainian to Polish students demonstrates that learning these Polish-
Ukrainian homonymic pairs of the first type does not produce any difficulties for the students.

We have significantly more problems with correction of mistakes that are made as a result of use of
homonymic pairs of the second type, i.e. those that differ in some meanings. Partial semantic symmetry of such
pairs, placement of separate lexical meanings urges to automatic transference of other meanings, “relaxes»
vigilance for semantic shades of meaning. Such mistakes have a steady character, are difficult to correct, users use
them even on advanced level of Ukrainian studies, and their elimination requires long-lasting efforts, frequent
repetitions, and specially tailored exercises. It is very important to pay students’ attention to interlingual
homonyms phraseological units, as the difference in their semantics may be essential, e.g. ukr. spusmu semnio — to
make efforts, to do everything one can, pol. gryz¢ ziemie — to be dead, lie in grave.

Key words: interlingua homonymy, «false translator’s friends», polish words homonyms, interference.



